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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE ~~ VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 13e 
december 1982 door de Eerste 
Minister verzocht hem, binnen een 
termijn van ten hoogste drie 
dagen, van advies te dienen over 
een ontwerp van koninklijk besluit 
nr "tot instelling voor de loon­ 
en weddetrekkenden van de openbare 
en van de privé sector, van een 
bijzondere bijdrage ten laste van 
de alleenstaanden en van de gezin­ 
nen zonder kinderen", heeft de 
ISe december 1982 het volgend 
advies gegeven : 

L. 15.165/1. 

ROYAUME DE BELGI0UE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi par le Premier Ministre, 
le 13 décembre 1982, d'une 
demande d'avis, dans un délai 
ne déoassant pas trois jour~1 
sur un projet d'arrêté royal nO 
"fixant pour les appointés et 
salariés du secteur oublie et 
privé une cotisation spéciale à 
charge des isolés et des familles 
sans enfants", a donné le 15 
décembre 1982 l'avis suivant: 
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Ingevolge de opgelegde korte termijn, moet het advies 

zich beperken tot de opmerkingen die hierna volgen. 

Het ontwerp is op enkele wijzigingen na een voortzet­ 

ting van de regeling vervat in het koninklijk besluit nr 36 van 

30 maart 1982 tot instelling voor de loon- en weddetrekkenden 

van de openbare en van de privé-sector, van een bijzondere en 

tijdelijke bijdrage ten laste van de alleenstaanden en van de 

gezinnen zonder kinderen, waarover de Raad van State op 24 maart 

1982 heeft geadviseerd (Belgisch Staatsblad van 1 april 1982, 

blz. 3766 en volgende). Dat besluit werd inmiddels gewijzigd bij 

het koninklijk besluit nr 86 van 31 juli 1982. 

Volgens artikel 9 zal het besluit in werking treden 

op 31 december 1982. Gelet op het bepaalde in artikel 9 van 

het koninklijk besluit nr 36 van 3 maart 1982 wordt die datum 

beter vervangen door die van 1 januari 1983. 

Volgens het tweede lid kan de Koning bij een in Minister­ 

raad overlegd besluit bepalen op welke datum dit besluit ophoudt 

uitwerking te hebben. Die bepaling komt erop neer dat aan de 

Koning de bevoegdheid wordt gegeven het b~sluit op te heffen op 

een ogenblik dat de Hem door de wet van 2 februari 1982 opge­ 

dragen speciale bevoegdheid zal zijn verstreken. 

Naar luid. van artikel 4, § 3, van de bijzondere-machten­ 

wet van 2 februari 1982 kunnen de besluiten welke krachtens die 

wet zijn vastgesteld, na het verstrijken van de door die wet 

toegekende machten niet worden opgeheven dan door een wet. 

Het tweede lid van artikel 9 dient derhalve te vervallen. 
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Eu égard au bref délai qui lui a été imparti, le Conseil 

d'Etat doit limiter son avis aux observations qui suivent. 

Le projet constitue, à quelques modifications près, 

une continuation de la réglementation contenue dans l'arrêté 

royal nO 36 du 30 mars 1982 fixant pour les appointés et salariés 

du secteur public et privé une cotisation spéciale et temporaire 

à charge des isolés et des familles sans enfants, arrêté dont le 

projet a fait l'objet de l'avis du Conseil d'Etat du 24 mars 1982 

(Moniteur belge du 1er avril 1982, pages 3766 et suivantes) et qui 

a été modifié entretemps par l'arrêté royal nO 86 du 31 juillet 

1982. 

En vertu de son article 9, l'arrêté en projet entrera 

en vigueur le 31 décembre 1982. Eu égard à ce qui est disposé 
à l'article 9 de l'arrêté royal nO 36 du 3 mars 1982, il vaudrait 

mieux substituer à cette date celle du 1er janvier 1983. 

Aux termes de l'alinéa 2 du même article 9, le Roi peut, 

par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, déterminer à quelle 
date l'arrêté en projet cessera d'être en vigueur. Cette disposi­ 

tion revient à autoriser le Roi à abroger l'arrêté à un moment 
où les pouvoirs spéciaux qui Lui ont été attribués par la loi du 

2 février 1982 seront expirés. 

L'article 4, § 3, de la loi de pouvoirs spéciaux du 2 

février 1982 prévoit qu'après l'expiration des pouvoirs qu'elle 

attribue, les arrêtés pris en vertu de cette loi ne peuvent être 

abrogés que par une loi. Aussi l'alinéa 2 de l'article 9 du pro­ 
jet doit-il être omis. 



Yc. - 4 - 

De ka~er ~as samenqestelA uit 

de Heren 
~1essieurs 

H. J,\_D?_IAE~T~, 

u CO?:S~~ANS , 
Gh. TACO, 

L. VAN DEN ABEELE, 

De overeenste~mincr tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. H. C()RE~,fANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. VERMEIRE, auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GPEFFIER, 

L. \11\. . .1."1 DEN ABEE LE. 

L.15.165/1. 

La cha~bre ~tait CO~Dosee ~e 

voo r z i. tter I 

l}r~sident, 

staatsraèen, 
conseillers d'Etat, 

toecrevoecrd crrif;ier. 
greffier assumÁ. 

La concordance entre la versior 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a êt~ vérifiée sous le con­ 
trôle de fL H. COREt'lANS. 

Le raDDort a ~té présenté Dar 
~.~. J. VERJt1EIRE, auditeur. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

H. ADRIAENS. 


